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Saja lapa ir informacija par pazinojumiem, ko dalibvalstis sniequsas saskana ar
Regulu (ES) 2023/2844.

1. Valsts IT portali sazinai ar tiesam vai citam iestadem

17. panta 1. punkta a) apakSpunkts - valsts IT portali sazinai ar tiesam vai citam iestadém.

e valsts IT portala nosaukums un saite uz to;

E-datne: https://etoimik.rik.ee/

e informacija par to, vai portalam var piek|ut tikai pilsoni un/vai pastavigie iedzivotaji, un/vai juridiskas
personas, kas registrétas jasu dalibvalsts teritorija, vai ari $ada piekluve valsts IT portaliem ir pieskirta ari
arvalstu pilsoniem un/vai nerezidentiem, un juridiskam personam, kas registrétas citas dalibvalsts
teritorija, ka ari juristiem vai parstavjiem no citam dalibvalstim;

Portals ir pieejams ikvienai personai, kurai ir Igaunijas elektroniskas identifikacijas riks (ID karte, mobile-ID,
smart-ID). Arvalstnieki var pieteikties e-rezidenta statusam, kas ari nodro$ina iespéju izmantot elektroniskos
identifikacijas rikus.

e kada nolUka portalu izmanto;

Portalu izmanto, lai iesniegtu dokumentus, sanemtu dokumentus un piek|itu lietas materialiem tiesvediba.
Turklat portals piedava iespéju sanemt ar tiesvedibu saistitu kalendaru, terminus un atgadinajumu. Ir iesp&jams
iesniegt dokumentus policijai un prokuratirai un pieklut kriminallietas materialiem, izmantojot portalu. Portala
lietotaji var sakt izpildes procesu un pieklit sodu registriem.

e kadas lietotaju identifikacijas metodes tiek izmantotas;
Personas aplieciba, mobile-ID, smart-ID un ieslodzitajiem - sejas atpaziSana (nepiecieSama elektroniska
identifikacija).

e kadas ir ipasas prasibas portala izmantoSanai, ja tadas ir.

Juristiem un valsts un pasvaldibu amatpersonam e-lietu portals jaizmanto tikai sazinai ar tiesu. Ja portala lietotajs
nav pienémis tiesas nosutitos dokumentus 20 dienu laika, portala lietotaja tiesibas izmantot portalu tiek
ierobezotas.

2. Valsts tiesibu akti par videokonferencem civillietas un komerclietas

17. panta 1. punkta b) apakSpunkts - valsts tiesibu akti par videokonferencém civillietas un
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komerclietas.

Saja sadala sniegtajai informacijai batu jabat pietiekamai, lai personas, kuras piedalisies videokonferencés,
zinatu par valsts tiesibu aktiem un procediram, kas |lautu tam piedalities attalinata sédé. Janorada Sada
informacija:

¢ informacija par piemérojamiem valsts tiesibu aktiem un proceduru, tostarp piemérojamam procesualajam
tiestbam un aizsardzibas pasakumiem, lai veiktu nopratinasanu, izmantojot videokonferenci vai citu
distances sazinas tehnologiju;

PiedaliSanos tiesas sédé civilprocesa reglamenté Civilprocesa kodeksa 350. pants.
350. pants Tiesas sédes ar attalinatu dalibu

1. Tiesas sédé var piedalities attalinati, un to organize ta, lai lietas dalibnieks vai ta parstavis vai padomdeveéjs
tiesas sédes laika varétu atrasties arpus tiesas telpam un veikt procesualas darbibas reallaika no vietas, kas
atrodas arpus tiesas telpam.

2. Liecinieku vai ekspertu var nopratinat ari saskana ar $a panta 1. punkta noteikto metodi, un lietas dalibnieks,
kas atrodas arpus tiesas telpam, var uzdot tiem jautajumus.

3. Tiesas sédé, kura daliba notiek attalinati, visu lietas dalibnieku tiesibas izteikt apgalvojumus, iesniegt lGgumus
un pieteikumus, ka ari paust viedokli par citu lietas dalibnieku apgalvojumiem, [Ggumiem un pieteikumiem ir
janodrosina tehniski drosa veida tapat ka jebkuri citi apstakli tiesas sédé, parsitot reallaika gan attélu, gan
skanu no dalibnieka, kas atrodas arpus tiesas telpam, uz tiesu un otradi. Ar galveno dalibnieku un liecinieka
piekriSanu un, izskatot lietu péc iesnieguma sanemsanas, ar liecinieka piekriSanu liecinieku var nopratinat ari pa
talruni saskana ar noteikumiem tiesas sédem ar attalinatu dalibu.

e informacija par to, vai Digitalizacijas regulas 5. pants atlauj videokonferences tikai tiesam, vai ari Sada
iespéja ir ari citam iestadém. Ja ari citam iestadém ir juridiskais pamats videokonferencu rikoSanai,
noradiet, kuram iestadém un attieciba uz kadiem procesiem;

Pamatojoties uz ieprieks minéto kodeksu, videosédes var rikot galvenokart tiesas.

e informacija par to, vai jusu valsts tiesibu akti lauj tiesai vai kompetentajai iestadei péc savas iniciativas
ieplanot sedi;

Tiesas zina ir izlemt, vai tiesas videoséde ir iespéjama un nepiecieSama. Tiesa cita starpa nosaka, vai lietas
dalibniekiem ir iespéjams piedalities tiesas videosédé.

e informacija par jasu dalibvalsti pieejamo videokonferencu tehnologiju vai visbiezak izmantoto
videokonferencu platformu/risinajumu;

Tiek izmantots Skype (parastais), Cisco (kas ir uz vietas izmantojams un visdrosakais risinajums) un Microsoft
Teams; visbiezak izmanto Cisco, kas ir savietojams ar iekartam un informacijas sistémam, kuras masdienas tiek
izmantotas tiesa.

e informacija par procesualajam prasibam, lai puse varétu paust viedokli par videokonferences vai citas
distances sazinas tehnologijas izmanto$anu tiesas séde;

Pieméro Civilprocesa kodeksa izklastitos noteikumus par tiesas sédém.

¢ informacija par to, vai jasu valsts tiesibu aktos ir paredzéta nopratinasanas ierakstisana, un, ja ir,
informacija par ieraksta glabasanu un izplatiSanu;

Tiesas izmanto SALME programmatdru (runas parvérsanas teksta tehnologiju). Igaunija visas tiesas sédes tiek
ierakstitas. Tiesas zina ir izvéléties, vai transkribét ierakstu vai sagatavot ierakstu, kura ir teksts un
audioieraksta dala. SALME ir programmatura, kas izstradata tiesam, lai ierakstitu tiesas sédes un transkribétus
ierakstus. Lai izmantotu SALME sagatavoto ierakstu un transkripciju, lietas dalibniekiem nav vajadziga ipasa
programmatuara.

e informacija par to, ka tiek nodrosinata advokata un klienta sazinas konfidencialitate pirms
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videokonferences un tas laika;

Nav Tpasu noteikumu, kas nodroSinatu advokata un klienta sazinas konfidencialitati, ja izmanto video. Juristi vai
nu zvana klientam, vai izmanto citus sazinas kanalus.

e informacija par sédes veikSanas praktisko kartibu, tostarp informacija par to, vai tiek izmantota runas
parvérsanas teksta tehnologija;

Videosédes dalibniekiem kopa ar pavésti uz tiesas sédi nosita nepiecieSamo informaciju. Sédes ierakstiSanai
izmanto runas parvérsanas teksta tehnologiju. Teksts dalibniekiem netiek paradits reallaika, bet tiek izmantots,
lai ierakstitu sédi.

e informacija par pusu un to parstavju, tostarp personu ar invaliditati, piekluvi videokonferencém;

Visa vajadziga informacija ir noradita paveste uz tiesas sédi. Cita starpa tiesa apsvérs, vai personam ir iespéjams
piedalities tiesas séde, izmantojot video (pieméram, personam ar dzirdes traucéjumiem un personam bez
piekluves elektroniskiem lidzekliem). lgaunija piedava iespéju piedalities videosédé tiesa vai valsts éka, kas
atrodas vistuvak personas dzivesvietai.

¢ pusu identifikacijas un autentifikacijas metodes;

Tiesas musdienas neizmanto atsevisku elektroniskas identifikacijas risinajumu. Tiesa var lugt, lai lietas dalibnieks
ekrana paraditu savu personas apliecibu; aizstavis var apstiprinat, ka attieciga persona ir pareiza persona; tiesa
var lugt nosutit sikaku informaciju par nosutamo dokumentu un/vai ltgt lietas dalibniekam nosutit elektroniski
parakstitu apstiprinajumu utt.

e ka puses var uzdot jautajumus un citadi jegpilni piedalities;

Tas ir atkarigs no situacijas un tehniska risinajuma, ko persona izmanto, lai piedalitos. Lielaka dala
videokonferencu risinajumu piedava rokas pacelSanas funkciju vai iespéju iesaistities saruna. Tiesa vada sédi un
vajadzibas gadijuma dod iespéju uzdot jautajumus utt.

¢ ka puses var izmantot savas tiesibas uz mutvardu tulkosanu;

Pieméro visparigos noteikumus par mutvardu tulkoSanu. Tulks var piedalities, izmantojot video.
Civilprocesa kodeksa 32.-36. pants.

32. pants Tiesas darba valoda

1. Tiesvediba un lietvediba tiesa notiek igaunu valoda.

2. Tiesas sédes un jebkuras citas procesualas darbibas protokolu glaba igaunu valoda. Tiesa, ja tas ir
nepiecieSams tiesas sédé sveSvaloda sniegtas liecibas vai pazinojuma precizai atveidosanai, papildus to
tulkojumam igaunu valoda var tos iek|aut protokola taja valoda, kura tie tika sniegti.

[RT 12008, 59, 330 - stasanas spéka 1.1.2009.]

33. pants Tiesvedibas dokumenti sveSvaloda

1. Ja prasiba tiesai, pieprasijums, lugums, pieteikums, parstudziba vai iebildums, ko lietas dalibnieks iesniedzis
tiesa, nav igaunu valoda, tiesa pieprasa, lai persona, kas iesniegusi dokumentu, iesniegtu ta tulkojumu igaunu
valoda lidz tiesas noteiktajam terminam. Ja dokumentars pieradijums, ko tiesa iesniedzis lietas dalibnieks, nav
igaunu valoda, tiesa pieprasa, lai persona, kas dokumentu iesniegusi, lidz tiesas noteiktajam terminam iesniegtu
ta tulkojumu igaunu valoda, iznemot gadijumus, kad dokumenta tulkoSana nav pamatota, nemot véra ta batibu
vai apjomu, un ja paréjie lietas dalibnieki neiebilst pret pieradijumu pienemsanu valoda, kas nav igaunu valoda.

2. Tiesa var pieprasit tulkojuma apliecinasanu, ko veic zvérinats tulkotajs vai notars, vai bridinat tulkotaju par
atbildibu, kas saistita ar apzinati nepatiesu tulkojumu.

3. Ja tulkojums nav iesniegts lidz noteiktajam terminam, tiesa var nenemt véra prasibu tiesai, pieprasijumu,
[Ggumu, pieteikumu, parsudzibu, iebildumu vai dokumentaru pieradijumu.
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4. Tiesa nodroSina tiesas Iemuma tulkoSanu svesSvaloda lietas dalibniekam tikai tad, ja puse to pieprasa un ja
pusei nav parstavja tiesvediba un tai ir pieskirts finansials atbalsts tulkoSanas izmaksu segSanai. Tiesa organizée
tiesas [émuma tulkoSanu $a kodeksa 34. panta 4. punkta minétajai personai uz Igaunijas Republikas rékina
neatkarigi no ta, vai personai ir parstavis un vai tai ir pieskirts finansials atbalsts.

[RT 12008, 59, 330 - stasanas spéka 1.1.2009.]

34. pants Tulka vai tulkotaja daliba tiesvediba

1. Ja lietas dalibnieks neprot igaunu valodu un tam nav parstavja tiesvediba, tiesa, ja tas ir iesp&jams, péc puses
liguma vai péc savas ierosmes tiesvediba iesaista tulku vai tulkotaju. Sadas palidzibas pieprasiana nav
nepiecieSama, ja tiesai un paréjiem lietas dalibniekiem ir saprotams lietas dalibnieka teiktais.

[RT 12008, 59, 330 - stasanas spéka 1.1.2009.]

2. Ja tiesai nav iespéjams bez kavéSanas sanemt tulka vai tulkotaja palidzibu, tiesa izdod rikojumu, ar kuru ta
uzdod lietas dalibniekam, kuram ir nepiecieSams tulks vai tulkotajs, tiesas noteiktaja termina nodroSinat tulka,
tulkotaja vai igaunu valodu protoSa parstavja palidzibu. Tiesas prasibas neievéroSana neliedz tiesai lemt par
lietu. Ja persona, kas So prasibu neieveéro, ir prasitajs, tiesa var noraidit prasibu.

3. Pirms tulks vai tulkotajs tiesvediba veic mutvardu vai rakstveida tulkoSanu, vins(-a) tiek bridinats(-a) par
atbildibu, kas saistita ar nepatiesu mutvardu vai rakstveida tulkoSanu, un tulks vai tulkotajs paraksta attiecigu
apliecinajumu. BridinaSana nav nepiecieSama, ja tulks vai tulkotajs ir zvérinats veikt Sadu mutvardu vai
rakstveida tulkoSanu saskana ar Zvérinatu tulkotaju likuma noteikumiem.

4. Tiesvediba par personas ievietoSanu slégta iestadé un tiesvediba par personas likumiskas aizbildnibas
noteikSanu ir janodrosina tulka vai tulkotaja palidziba.
[RT 12008, 59, 330 - stasanas spéka 1.1.2009.]

5. Neviens tulks vai tulkotajs tiesvediba netiek iesaistits ka lietas dalibnieka ligumiskais parstavis vai
konsultants.
[RT 12008, 59, 330 - stasanas spéka 1.1.2009.]

35. pants Tulka vai tulkotaja palidziba nedzirdigai, mémai vai kurimémai personai tiesas procesa

Ja lietas dalibnieks ir nedzirdigs, méms vai kuriméms, tiesvedibas gaita Sadam personam tiek izklastita
rakstveida vai tiesvedibas gaita tiek sniegta tulka vai tulkotaja palidziba.

36. pants lgaunu valodu pietiekami labi neprotosas personas zvérests un parakstits apliecinajums

1. Persona, kas pietiekami labi neprot igaunu valodu, dod zvérestu vai iesniedz parakstitu apliecinajumu par to,
ka ir bridinata par savu atbildibu, valoda, kuru ta saprot.

2. Parakstits apliecinajums tiek sniegts zvéresta vai bridinajuma tekstam igaunu valoda, ko Sai personai iztulko
tiesi pirms parakstiSanas.

¢ ka tiek nodroSinata iespé&ja videokonferencu laika parbaudit vai iesniegt fiziskus pieradijumus;

Lietas dalibnieki var iesniegt fiziskus pieradijumus, izmantojot visus elektroniskos sazinas kanalus, un tiesas
sédes laika tos var darit zinamus dalibniekiem, ekrana kopigojot nepiecieSamos dokumentus (atkariba no
konkréta izmantota tehniska risinajuma iesp&jam).

3. Valsts tiesibu akti par videokonferencem kriminallietas

17. panta 1. punkta b) apakSpunkts - valsts tiesibu akti par videokonferencém kriminallietas.
Attalinatu nopratinasanu kriminalprocesa reglamenté Kriminalprocesa kodeksa 69. pants.
69. pants Attalinata nopratinasana

1. Tiesu iestade var organizét personas attalinatu nopratinasanu, ja nopratinasana uz vietas ir sarezgita vai
nepamatoti apgratinoSa vai ja attalinata nopratinasana ir nepiecieSama personas intereSu aizsardzibai.
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[RT I, 6.5.2020., 1 - stasanas spéka 7.5.2020.]

2. Saja kodeksa attalinata nopratina$ana ir $ada nopratinasana:

1) tehniska risinajuma izmantoSana, ka rezultata nopratinatas personas pazinojums vai liecibas tiek skatiti un
uzklausiti tiesi, izmantojot reallaika straumésanu, un personai var uzdot jautajumus;

2) pa talruni, ka rezultata nopratinatas personas pazinojums vai liecibas tiek uzklausiti tiesi un personai var
uzdot jautajumus.

[RT I, 6.5.2020., 1 - stasanas spéka 7.5.2020.]

(3) [Atcelts - RT I, 6.5.2020., 1 - stasanas spéka 7.5.2020.]

4. Attalinatas nopratinasanas zinojuma ir ieklauta piezime par liecinieka bridinasanu par atteikSanos sniegt
liecibu vai par liecibas sniegSanu bez likumiga pamata un par apzinati nepatiesa apgalvojuma vai liecibas
sniegSanu.

[RT 12004, 46, 329 - stasanas spéka 1.7.2004.]

5. Ja arvalsti atrastas personas nopratinasanai ir nepiecieSama arvalsts tiesu iestades palidziba, $a kodeksa
489." panta noteikumus pieméro, ja nopratinasana notiek saskana ar sadarbibas ligumu starp Eiropas
Savienibas dalibvalstim, savukart Sa kodeksa 468. panta noteikumus pieméro citos gadijumos.

[RT I, 11.3.2023., 2 - stasanas spéka 1.5.2023.]

6. Par politikas jomu atbildigais ministrs var noteikt konkrétakas prasibas attalinatas nopratinasanas
organizésanai.

e informacija par procesualajam prasibam, uz kuru pamata sniedz piekrisanu videokonferences vai citas
distances sazinas tehnologijas izmantoSanai tiesas sédg;

Liecinieku attalinatu nopratinasanu veic saskana ar visparigajam prasibam, kas noteiktas liecinieku
nopratinasanai, un liecinieka attalinatai nopratinasanai nav vajadziga atseviska piekriSana.

Tiesvediba attalinata nopratinasana pa talruni ir atlauta tikai ar liecinieka piekrisanu.
Kriminalprocesa kodeksa 287. pants. Liecinieku nopratinasana

4. Liecinieku, kuram ir pieskirts pseidonims, nopratina pa talruni saskana ar $a kodeksa 67. panta 5. punkta un
69. panta 2. punkta 2) apakSpunkta paredzétajiem noteikumiem. Lietas dalibnieki uzdod jautajumus Sadam
lieciniekam ar tiesnesa starpniecibu.

5. Tiesa péc puses pieprasijuma vai péc savas ierosmes var atlaut attalinatu nopratinasanu saskana ar sa
kodeksa 69. panta paredzétajiem noteikumiem vai izmantot starpsienu, kas liedz apsudzétajam redzét liecinieku.
Iznemot Sa panta 4. punkta paredzéto gadijumu, attalinata nopratinasana pa talruni ir atlauta tikai ar apstdzéta
piekrisanu.

e informacija par to, ka aizdomas turétajai, apsudzétajai vai notiesatajai personai vai skartajai personai, ka
definéts Regulas (ES) 2018/1805 2. panta 10. punkta, tostarp personam ar invaliditati, tiek nodroSinata
piekluve nepiecieSamajai videokonferencu infrastruktdrai;

Visa vajadziga informacija ir noradita pavéste uz tiesas sédi. Cita starpa tiesa apsvérs, vai personam ir iesp&jams
piedalities tiesas sédé, izmantojot video (pieméram, personas ar dzirdes traucéjumiem un personas bez
piek|uves elektroniskiem lidzekliem). Igaunija piedava iespéju piedalities tiesa vai valsts éka, kas atrodas
vistuvak personas dzivesvietai.

e informacija par to, ka tiek nodrosinata advokata un klienta sazinas konfidencialitate pirms ar
videokonferences palidzibu veiktas nopratinasanas un tas laika;

Nav Tpasu noteikumu, kas nodroSinatu advokata un klienta sazinas konfidencialitati, ja izmanto video. Praksé
advokati vai nu zvana klientam, vai tiesvedibas laika izmanto jebkadus citus sazinas kanalus.

e informacija par to, ka personas, kam ir vecaku atbildiba, vai citi attiecigie pieaugusie tiek informéti par
bérna nopratinasanu, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, - ka tiek nemtas
véra bérna intereses?
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Uz bérna attalinatu nopratinasanu attiecas visparigas prasibas, kuras nem véra bérna intereses. Persona, kas
veic procesualo darbibu, bérnu aizsardzibas amatpersona, socialais darbinieks, skolotajs vai psihologs cita starpa
novérté attalinatas nopratinasanas piemérotibu bérna nopratinasanai.

70. pants Ipasi noteikumi nepilngadigu liecinieku nopratinasanai

1. Tiesu iestade var pieprasit, lai bérnu aizsardzibas amatpersona, socialais darbinieks, skolotajs vai psihologs
piedalitos, kad ta nopratina nepilngadigu liecinieku.
[RT I, 11.7.2013., 1 - stasanas spéka 1.9.2013.]

2. Ja tiesvedibas iestades darbinieki nav pienacigi maciti, nepilngadiga nopratinasana vienmeér iesaista bérnu
aizsardzibas amatpersonu, socialo darbinieku, skolotaju vai psihologu, ja:
[RTI, 11.7.2013., 1 - stasanas spéka 1.9.2013.]

1. liecinieks ir jaunaks par desmit gadiem un atkartota nopratinasana var kaitét nepilngadiga garigajai
labbutibai;

2. liecinieks ir jaunaks par ¢etrpadsmit gadiem un nopratinasana ir saistita ar vardarbibu gimené vai
seksualu vardarbibu;

3. lieciniekam ir runas vai manu traucéjumi vai intelektuala invaliditate, vai ari vinam ir garigi traucéjumi.
a) informacija par to, vai jasu valsts tiesibu aktos ir paredzéta nopratinasanas ierakstisana, un, ja ir,
informacija par ieraksta glabasanu un izplatiSanu; informacija par to, vai tiek izmantota runas parvérsanas
teksta tehnologija;

Pirmstiesas procesa nav pienakuma ierakstit nopratinasanu. Persona, kas veic procesualo darbibu, izlemj, vai ta
ir nepiecieSama un pamatota. Ja nopratinasanu ieraksta, ierakstu glaba kopa ar kriminallietas materialiem.

Tiesas izmanto SALME programmatdru (runas parvérSanas teksta tehnologiju).

148. pants IzmekléSanas vai citas procesualas darbibas zinojuma pielikums

1. Vajadzibas gadijuma papildus pieradijumu informacijas izklastiSanai izmekléSanas vai citas procesualas
darbibas zinojuma $adu informaciju var fikset fotografijas, ieraksta, audioieraksta vai videoieraksta, Zziméjuma
vai cita ilustrativa veida.

2. Fotografiju, zimé&jumu vai jebkuru citu ilustrativu materialu ieklauj kriminallietas materialos kopa ar zinojumu,
savukart videomaterialus un audioierakstus vai videoierakstus iepako un glaba kopa ar kriminallietas
materialiem.

Tiesas sédes tiek ierakstitas audioieraksta, tiesa var ari nolemt ierakstit tiesas sédi vai kadu no tas posmiem
videoieraksta. leraksta veikSanas pienakumu iznémumi ir noteikti Kriminalprocesa kodeksa 156. panta 4. punkta.

156. pants Tiesas seédes audioieraksts un videoieraksts

1. Tiesas sédes ieraksta audioieraksta. Tiesa var ierakstit ari tiesas sédi vai kadu tas posmu videoieraksta.
[RT I, 31.5.2018., 2 - stasanas spéka 1.1.2019.]

2. Ja tiesas séde vai tiesas veikta darbiba ir ierakstita audioieraksta vai videoieraksta, tiesa var izmantot
ierakstu, lai papildinatu un precizétu attiecigas tiesa notiekosas tiesvedibas ierakstu.

3. Audioieraksta vai videoieraksta laboSana nav atlauta.
4. Var pienemt Ilémumu neierakstit sédi, ja:

1. pirms tiesas seédes vai tas laika atklajas, ka ierakstiSana tehniski nav iespéjama, un ja tiesa ir parliecinata,
ka tiesas sédes rikoSana bez ieraksta ir lietderiga un atbilst lietas dalibnieku interesém;

2. tiesas séde notiek arpus tiesas telpam;

3. tiesas séde tiek rikota, lai pasludinatu tiesas |éEmumu liets;

4. ta ir Augstakas tiesas séde.

[RT I, 31.5.2018., 2 - stasanas spéka 1.1.2019.]
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5. Sédes digitali ieraksta audio vai video formata.
[RT I, 23.2.2011., 1 - stasanas spéka 1.9.2011.]

e informacija par pieejamajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem saskana ar jusu valsts tiesibu aktiem, kurus
aizdomas tureta, apsudzeta vai notiesata persona vai skarta persona varétu izmantot Digitalizacijas
regulas 6. panta paredzeto prasibu vai garantiju parkapuma gadijuma;

Lietas dalibnieks var iesniegt lugumu tiesvedibas gaita izmantot 6. panta paredzétas tiesibas, bet, ja tiesa to
neapmierina, par to tiesvedibas laika nevar iesniegt sidzibu. So Iémumu var parsidzét, pamatojoties uz
Kriminalprocesa kodeksa 318. pantu.

e informacija par jasu dalibvalsti pieejamo videokonferencu tehnologiju vai visbiezak izmantoto
videokonferencu platformu/risinajumu;

Tiek izmantots Skype (parasti), Cisco (kas ir uz vietas izmantojams risinajums un visdrosakais risinajums) un
Microsoft Teams.

e informacija par sédes organizésanas un norises praktisko kartibu. Ar kuru iestadi bitu jasazinas? Vai ir
kadas Tpasas prasibas (pieméram, nepiecieSama informacija), lai sazinatos ar So iestadi?

Ja tiesas sede notiek saistiba ar tiesvedibu, ta notiek, pamatojoties uz EIO (ko organizeé prokuratura un tiesa).

e vai tiesas sédes laika izmanto runas parvérsanas teksta tehnologiju;

Tiesas izmanto SALME programmatdru (runas parvérsanas teksta tehnologiju). Igaunija visas tiesas sédes tiek
ierakstitas. Tiesas zina ir izvéléties, vai transkribét ierakstu vai sagatavot ierakstu, kura ir teksts un
audioieraksta dala.

e ka tiek identificéta un autentificéta aizdomas turéta, apsudzéta vai notiesata persona vai skarta persona;

Tiesas musdienas neizmanto atsevisku elektroniskas identifikacijas risinajumu. Tiesa var lugt, lai lietas dalibnieks
ekrana paraditu savu personas apliecibu; aizstavis var apstiprinat, ka attieciga persona ir pareiza persona; tiesa
var lugt nosutit sikaku informaciju par nosutamo dokumentu un/vai lugt lietas dalibniekam nosutit elektroniski
parakstitu apstiprinajumu utt.

e ka aizdomas tureta, apsudzeta vai notiesata persona vai skarta persona var uzdot jautajumus un citadi
jégpilni piedaltties;
Tas ir atkarigs no situacijas un tehniska risinajuma, ar kura palidzibu persona piedalas. Lielaka dala

videokonferencu risinajumu piedava rokas pacelSanas funkciju vai iespéju iesaistities saruna. )a tiesa vada sédi,
ta dod iespéju uzdot jautajumus utt.

e ka aizdomas turéeta, apsudzeta vai notiesata persona vai skarta persona var izmantot tiesibas uz
mutvardu tulkosanu.

Pieméro visparigos noteikumus par mutvardu tulkoSanu.

10. pants Kriminalprocesa valoda

1. Kriminalprocesa valoda ir igaunu valoda. Ar tiesu iestades, lietas dalibnieku un galveno tiesvedibas dalibnieku
piekriSanu kriminalprocesu var veikt ari cita valoda ar nosacijumu, ka iestade un attiecigas puses labi prot So
valodu.

2. Aizdomas turétas, apsldzetas, cietusas personas, atbildétaji civillieta un tresas personas, kas neprot igaunu
valodu, sanem tulka vai tulkotaja palidzibu. Saubu gadijuma tiesu iestade, kas izskata lietu, noskaidro, vai
attieciga persona prot igaunu valodu. Ja nav iespéjams noskaidrot personas igaunu valodas zinasanas vai ja Sis
zinasanas izradas nepietiekamas, personai nodrosina tulka vai tulkotaja palidzibu.

[RT I, 6.1.2016., 5 - stasanas spéka 16.1.2016.]

8. Aizdomas turétajai vai apsidzétajai personai bez kavésanas tiek nodrosinats mutvardu tulkojums, bet
dokumentu rakstveida tulkojums tam tiek nodroSinats sapratiga termina, lai tas nelabvéligi neietekmétu vinu
tiesibu uz aizstavibu TstenoSanu.
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[RT I, 4.10.2013., 3 - stasanas spéka 27.10.2013.]

9. Persona var apstridét atteikumu nodroSinat tulkojumu vai daléju tulkojumu atbilstosi Sim pantam saskana ar
$a kodeksa 228. vai 229. pantu vai 15. nodalu.
[RT I, 6.1.2016., 5 - stasanas spéka 16.1.2016.]

e ka tiek novérsta nezinamu strukttru neatlauta piekluve sensitiviem datiem vai datu plismam;

Lietas dalibnieki var iepazities ar dokumentiem, kas saistiti ar tiesvedibu. Dokumentiem var piek|at, izmantojot
publisko e-lietu portalu un drosus autentifikacijas risinajumus (ID karti, mobile-ID un smart-ID). Lietas
dalibniekiem tiek nosutits unikala pavéste un saite uz tiesas sédi. Vairuma gadijumu tiesas sédes ir atklatas;
tapéc papildu drosibas pasakumi nav jaievies. Izmantota programmatdra lauj uzraudzit, vai seédé piedalas tikai
uzaicinatas personas. Ja lieta ir konfidenciala vai ir svarigi nodrosinat, ka persona piedalas viena pati, izmantojot
video, tiesa var noteikt, ka otra puse var piedalities tikai ar video palidzibu, atrodoties tiesas éka (kas ir vistuvak
personai).

4. Tiesas nodevas civillietas un komerclietas

17. panta 1. punkta c) apakSpunkts - nodevas civillietas un komerclietas.

e proceduras, kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 1896/2006, (EK) Nr. 861/2007, (ES) Nr. 655/2014 un (ES)
Nr. 805/2004;

e atziSanas, izpildamibas pasludinasanas vai atziSanas atteikuma procediras, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 650/2012, (ES) Nr. 1215/2012 un (ES) Nr. 606/2013 un Padomes
Regulas (EK) Nr. 4/2009, (ES) 2016/1103, (ES) 2016/1104 un (ES) 2019/1111;

lesniedzot Igaunijas tiesa pieteikumu par Eiropas maksajuma rikojumu, valsts nodeva ir jamaksa tada pasa
apmeéra ka valsts pieteikuma iesniegsanas bridi. lesniedzot pieteikumu par Eiropas maksajuma rikojumu
Igaunijas tiesa, valsts nodeva ir jamaksa tada pasa apmeéra ka valsts pieteikuma iesniegSanas bridi, t. i., 3 % no
kopéjas prasibas summas (no pieprasitas naudas summas, t. i., no pamatsummas un nodrosinajuma prasibas
summas), bet ne mazak par 65 EUR.

Ja paatrinata maksajuma rikojuma procedura tiek parveidota par parasto tiesvedibu (prasibas rezultata uzsakta
tiesvediba), par prasibu tiesa maksa papildu valsts nodevu, ciktal to nesedz valsts nodeva, kas samaksata par
pieteikuma par paatrinato maksajuma rikojuma procediru iesniegSanu. Tiesvediba péc prasibas iesniegSanas
valsts nodevas apmers ir atkarigs no pieprasitas naudas summas. Pieméram, valsts nodeva, kas maksajama
tiesvediba par prasibu, kuras summa neparsniedz 350 EUR, ir 100 EUR, ja summa ir 351-500 EUR, tad nodeva ir
140 EUR, ja summa ir 501-750 EUR, tad nodeva ir 175 EUR utt.

lesniedzot Igaunijas tiesa pieteikumu par Eiropas procediru maza apmeéra prasibam, valsts nodeva ir jamaksa
tada pasa apmeéra ka valsts pieteikuma iesniegSanas bridi. Valsts nodevas apmérs ir atkarigs no pieprasitas
naudas summas. Pieméram, valsts nodeva, kas maksajama, ja prasibas summa ir 500 EUR, ir 140 EUR, ja
prasibas summa ir 1000 EUR, nodeva ir 245 EUR, ja prasibas summa ir 1500 EUR, nodeva ir 280 EUR, ja prasibas
summas ir 2000 EUR, nodeva ir 315 EUR utt.

AtziSanas, izpildamibas deklaracijas vai atziSanas atteikuma procediras valsts nodeva nav jamaksa.

e procediras, kas saistitas ar Regula (EK) Nr. 4/2009 paredzéto izrakstu izdosanu, laboSanu un atsaukSanu,
Eiropas mantoSanas apliecibu un Regula (ES) Nr. 650/2012 paredzétajiem apliecinajumiem, Regula (ES)
Nr. 1215/2012 paredzétajam apliecibam, Regula (ES) Nr. 606/2013 paredzétajam apliecibam,

Regula (ES) 2016/1103 paredzétajiem apliecinajumiem, Regula (ES) 2016/1104 paredzétajiem
apliecinajumiem un Regula (ES) 2019/1111 paredzéetajam apliecibam;

Sajas procediiras, iesniedzot prasibu tiesa, valsts nodeva nav jamaksa.

e arvalstu kreditora prasibas iesniegSanas rezultata uzsakta maksatnespéjas proceddra atbilstigi
Regulas (ES) 2015/848 53. pantam;

Sajas procediras, iesniedzot prasibu tiesa, valsts nodeva nav jamaksa.
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e sazina starp fiziskam vai juridiskam personam vai to parstavjiem ar centralajam iestadém atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 4/2009 un Regulai (ES) 2019/1111 vai ar kompetentajam iestadém atbilstigi
Direktivas 2003/8/EK IV nodalai.

Sajas procediiras, iesniedzot prasibu tiesa, valsts nodeva nav jamaksa.

5. Elektroniskas maksasanas metodes

17. panta 1. punkta d) apakSpunkts - elektroniskas maksasanas metodes

Saja iedala sniegtaja informacija batu jaieklauj informacija par jisu dalibvalsti pieejamajiem elektroniskajiem
maksasanas lidzekliem, pieméram, kreditkartém, debetkartéem, e-maku un bankas parskaitijumiem. Informacija
bltu jaieklauj arT pasakumi, ko jlsu dalibvalsts ir veikusi, lai daritu pieejamus Sos elektroniskos maksasanas
[idzeklus. Ja bankas parskaitijums ir viens no maksasanas lidzekliem jlsu dalitbvalsti un ja visam iestadém, kuras
bltu javeic maksajums, ir vienots bankas konts, bltu janorada ari $a bankas konta rekviziti. Informacija batu
jaieklauj ari sikakas zinas par elektronisko maksasanas metozu iespéjamo ierobezoSanu, attiecinot tas tikai uz
konkretam proceduram (precizejot, kuram proceduram, ja tadas ir), un par iesp&ju izmantot elektroniskas
maksasanas metodes citiem mérkiem, pieméram, tiesas piemérotu naudas sodu samaksai, ekspertu vai
liecinieku izmaksu segsanai.

Valsts nodevu var samaksat tikai ar bankas parskaitijumu. Ar kreditkarti maksat nevar. Visu tiesai veicamo
maksajumu sanéméja ir Finansu ministrija. Maksajuma uzdevuma Finansu ministrija janorada ka tas
parskaitamas summas saneéméja, kura japarskaita valsts iestadém un valsts izveidotiem fondiem, ka ari bankas
konta numurs. Katrai iestadei ir savs atsauces numurs, uz kura pamata Valsts kase parskaita sanemto summu uz
attiecigas iestades kontu valsts e-kases vidé.

Valsts nodevas par darbibam, ko veic tiesas lietas, akciju kapitala depoziti, nodroSinajums un droSibas nauda,
tiek iemaksatas FinanSu ministrijas kontos:

e SEB Pank - konts EE571010220229377229 (SWIFT: EEUHEE2X)

e Swedbank - konts EE062200221059223099 (SWIFT: HABAEE2X)

e Luminor Bank - konts EE221700017003510302 (SWIFT: RIKOEE22)
e LHV Pank - konts EE567700771003819792 (BIC/SWIFT: LHVBEEZ22)

Parasti valsts nodevas jamaksa, izmantojot unikalo atsauces numuru, kas sanemts no tiesas. Ja tiesas rikojuma
vai procesualaja sistéema konkrétas valsts nodevas samaksai jums nav izsniegts unikals atsauces numurs,
atsauces numurs netiek izmantots un, maksajot valsts nodevu, maksajuma dokumenta janorada precizs darbibas
nosaukums, par kuru ir samaksata valsts nodeva. Atsauces numuru neizmanto ari tad, ja valsts nodeva tiek
samaksata pirms darbibas veikSanas pieprasijuma.

lesniedzot dokumentu, izmantojot e-datni, ir iesp&jams ari nekavéjoties samaksat saistitos tiesas izdevumus,
izmantojot bankas saiti, pievienot maksajuma uzdevumu par jau samaksatajam izmaksam vai sanemt unikalo
atsauces numuru, kas nepiecieSams maksajuma veiksanai, un veikt maksajumu arpus e-datnes. Maksajumi, kas
veikti publiskaja e-datné&, izmantojot bankas saiti, tiek nekavéjoties sasaistiti ar unikalo atsauces numuru. Visas
prasibas par tiesas izmaksam, kas noraditas publiskaja e-datnég, ir noraditas ari personas valsts nodevas un
nodrosinajuma konta nodoklu e-parvaldes / e-muitas vidé.

6. Pazinojums par decentralizétas IT sistémas agrinu izmantosanu

17. panta 2. punkts - pazinojums par videokonferenCu agrinu izmantosanu civillietas,
komerclietas un kriminallietas.

Igaunija ir gatava piemérot Digitalizacijas regulas 5. un 6. pantu pirms 2025. gada 1. maija.

7. Pazinojums par videokonferencu agrinu izmantosanu civillietas un



komerclietas

17. panta 2. punkts - pazinojums par decentralizétas IT sistémas agrinu izmantoSanu

Paslaik decentralizéto IT sistému nevar izmantot pirms piemérosanas dienas, kas noteikta saskana ar 26. panta
3. punktu.

8. Pazinojums par videokonferencu agrinu izmantosanu kriminallietas

lestades, kas noraditas 17. panta 1. punkta e) apakSpunkta

Véstulé ir pieprasits noradit iestades, kas ir kompetentas saskana ar Regulas (ES) 2023/2844 | un Il pielikuma
uzskaititajiem tiesibu aktiem, ja par tam vél nav pazinots Komisijai saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

lestades tiek informétas, ja to pielauj nepiecieSamais sagatavo$anas darbs (tehniskie risinajumi ir gatavi
vajadzigaja apmeéra). lestazu sarakstu nosatisim ar kavésanos.

Lapa atjauninata: 12/05/2026

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesuSas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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